４－３　取引条件
１　定型パターンの表現

価格条件の提示
◇We would like you to offer a discount for bulk orders. 

◇Since we will place a large order with you, please apply a volume discount. 

◇Please allow us a discount for volume purchases.

出荷条件の指定
◇Please ship the goods under C&F terms.

◇We request you to export the goods under EXW terms.

◇Please make delivery under the terms of DAP.

決済条件の提示
◇Is it acceptable to pay by T/T remittance?

◇We would like to make payment by credit card.

◇We would like to use COD as the payment method.

業者の指定
◇Please send the goods by our designated forwarding agent. 

◇We would like you to arrange customs clearance through our designated 
customs broker.

様々な書類の依頼
◇Please attach a certificate of quality.

◇Please attach your warranty card to the shipment.

◇We would like to send the specification for the product.

◇A certificate of origin will be required.

◇Please note that all products require a Certificate of Conformity.

２　取引条件の提示のEメール
Dear Mr. Miller, 
Our company is one of the largest electronics retailers in the U.S. 

I am writing to you to inquire about possible opportunities to import and sell your products in the U.S. We are considering purchasing 200 units every month. Therefore, we hope you can extend to us a special discount for such a large order.

Please let us know if our request is acceptable.

Best regards,
Brian Lewis

言い換え表現
１．I would like to ask you if we can import and sell your products in U.S. 

２．We plan to buy 200 units every month. 

３．Could you give us a special discount for such a substantial order? 

発展表現
１．Being interested in bringing your innovative products to the U.S. market, we intend 
to purchase them in bulk. 

２．We would like to know if there is any volume discount available for the product. 

３．If you are not able to meet our requirement, we have to reconsider the purchase. 

４．I am looking forward to receiving your favorable reply. 

単語に注目
１．Sellers typically want to obtain the highest possible sales price. 

２．Is it possible for us to change the terms of business? 

３．If possible, could you come to our office for further discussion.
